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Novi grobovi 
FRANCES TAVČAR 

Po dolgi bolezni j e  preminila 
v Mt. Sinai bolnišnici Frances 
Tavčar, r o j e n a  Malenšek, so-
Pi'oga obče poznanega J o h n a  
Tavčarja ta jnika Slovenskega 
'larodnega doma na St. Clair 
Ave. Bila j e  stara 51 let. Dom 
družine se nahaja  na 903 E. 73 

Pokojnica j e  bila doma iz 
^asi Tacen pod šmarno goro pri 
Ljubljani, k j e r  zapušča več so­
rodnikov. Tuka j  j e  bivala 40 

in je  bila članica društva 
Carniola Hive št. 493 TM in 
podružnice št.  25 SŽZ. Poleg 
soproga zapušča pokojnica  se­
dem otrok: Frances, Mrs. Pau-

Debevec, Johna, Tjhomasa, 
Margareto, Dorothy in Law-

tri brate:  Louisa v Bur-
O., Preda v Chicago, 111., in 

incenta v Solon, O., tr i  sestre; 
Mary Owen v Kenosha, 
Mrs. Rose Lausin v Los 

^ g e l e s ,  Cal., in Mrs. Matildo 
•"Uber, vnuke in veliko sorod­
nikov. Pogreb se bo vršil  v sre-

° z jutraj  ob 8:15 uri iz Žele-
ovega pogrebnega zavoda, 6502 
. ' Clair Ave., v cerkev sv. Fi-

Neri na  E. 82 St. in St. 
lair Ave. ob 9. uri in nato na 
alvary pokopališče. 

V 
CATHERINE KOVALEC 

v petek popoldne j e  premini-
a v Lakeside bolnišnici Cathe-

Kovalec, rojena Matkovič, 
®tara 29 let, stanujoča na 14126 
ylvia Ave. Rojena j e  bila v 
levelandu. T u k a j  zapušča ža-

UjoČega soproga Williama, tr i  
®iiiove: Williama, Thomasa in 
Joh: 
Fri 

mater Katherine, sestro 
ances in t r i  brate:  Martina, 

tevena in E.  M. 1/c Franka, ki 
Nahaja na Guamu. Pogreb se 

•bo 
Uri 

' vršil v torek z j u t r a j  ob 9. 
12 Svetkovega pogrebnega 

®̂-Voda, 478 E.  152 St., v cer-
Marije Vnebovzete in nato 

Calvary pokopališče. 
* 

^TJLSE VERHOTZ 
^0 daljši bolezni j e  umrla v 

^boto z j u t r a j  Louise Verhotz, 
°̂3®na Goršek, s tara  76 let. Do-

je bila iz Maribora na  Šta-
^rskem, odkoder j e  prišla v 

i^eriko pred 50 leti. Stanova-
^ j® pri sinu Henry na 19650 

ocherie Ave., p r e j e  pa  na 
.218 Holmes Ave. Bila j e  čla-

^ica društva sv.  Jožefa št .  169 
^ SKJ, društva Waterloo Grove 

^^110 WC, podružnice št. 10 
in altarnega društva Ma-Sžz 

Vnebovzete. P o l e g  sina 
'̂ ^y, zapušča pokojnica hčer Hei 

Mri y Agnes Yakos in sinove: 
^ oseph Korošec, Frank in Fe-

Korošec. Pogreb se bo vršil 
®redo z j u t r a j  ob 9. uri iz Svet-

^^®Sa pogrebnega zavoda, 478 
^ 152 St., v cerkev Marije Vne-
, Vzete in nato na CE^vary po-
^%ališče. 

J^^VKA GOSTILNIŠKIH DE 
^ V C E V  V LOS ANGELESU 

ANGELES, Cal.—Vsled 
gostilniških in kuhinjskih 

iyw( 
hot 
tav; 

avcev v Los Angelesu in Hol-
, Godu ie resno prizadetih 84 
hotelov dočim so številne res 

facije morale zapreti vrata. 
2̂ . ^^ci, ki so člani unije AFL, 

'•^vajo v i š je  mezde. 

^ ^OLNlšNICI 
St. Alexis bolnišnici se na-

3ajo Mrs. Mary Milavec iz 
^ 3 ^  A 1  0+- Tiyr*»c» T . Q n r » i n V i  17. 

Kompromis velikih štirih 
glede primorske meje po­
trjen na pariški konferenci 

Rusija držala besedo in glasovala 
za francosko črto, po kateri ima 
tretjina Istre priti v tržaško zono 
PARIZ, 21. septembra — Politična komisija za itali­

jansko mirovno pogodbo j e  včeraj s 13 glasovi proti 5 de­
jansko odobrila kompromisno črto, katero j e  predlagala 
Francija, kot novo mejo med Italijo in Jugoslavijo. Rusija, 
ki j e  sicer do konca podpirala stališče Jugoslavije, da se j i  
prizna vsa Julijska krajina, j e  držala besedo in glasovala 
z ostalimi tremi članicami velikih štirih za sklep, ki ga j e  
sprejel svet zunanjih ministrov, predno se j e  sešla mirovna 
konferenca. 

Jugoslavijo so pri glasovanju* 

VELIKA BRITANIJA IN 
TRGOVINA Z RUSIJO 

LONDON, 16. sept. (O.N.A.) 
—Britanski poslovni krogi zatr­
jujejo, da bo Angli ja  v bodočih 
mesecih skušala razviti svoje 
trgovske odnošaje z Rusijo, in 
sicer na tak način, da ne bo niti 
tehničnih niti denarnih zaprek. 

Eden vzrokov za to željo po­
spešiti trgovska pogajanja j e  
ba je  zadnje čase mnogo delega­
c i j  v Sovjetski uniji, ki so iskale 
možnosti trgovskih stikov. Po­
sebno aktivni so po teh poročilih 
skandinavski in ameriški odpo­
slanci. 

"Borba za mir se nadaljuje," pravi 
Wallace po resignacm iz kabineta 

glede amendiranja načrta, ki g a  
j e  sprejel svet zunanjih mini­
strov, podpirale Belorusija, Če­
škoslovaška, Ukrajina in Polj­
ska. Belgija in Abesinija s ta  se 
vzdržali glasovanja. 

Jugoslavija j e  zahtevala, da 
pride vsa  Istra pod jugoslovan­
sko suverenost z izjemo majhne 
zone, ki  se ima organizirati v 
"svobodno tržaško ozemlje." 

Poraz dodatka, za katerega se  
j e  borila Jugoslavija, pomeni, 
da j e  dejansko odobrena fran­
coska črta, oziroma, da se  ena 
tretjina Istre prideli "tržaški zo­
ni," dve tretjini pa  prideta pod 
Jugoslavijo. 

ZAROKA MED ČLANI DVEH 
INDUSTRIJSKIH "DINASTIJ" 

DETROIT, Mich. — Tukaj  se 
poroča, da bo v teku par dni na­
znanjena zaroka najmlajšega 
sina pokojnega Edsela B. For­
da, William Clay Forda z Mar-
tho Firestone, hčerjo Harvey 
Firestone-a j r .  iz Akrona, last­
nika Firestone Tire & Rubber 
Co. 

Borba radi olja 
v Romuniji ustavila 
delo konference 
Slovanske države nastopile 

proti britski zahtevi 
za izredno protekcijo 

PARIZ, 21. sept. — Mirovna 
konferenca j e  danes iznova ob­
tičala na mrtvi točki, ko so slo­
vanske države nastopile proti 
zahtevi Velike Britanije za po­
sebno protekcijo britskih in dru­
g i h  zunanjih oljnih interesov v 
Romuniji. 

Po ostri debati, ki  j e  t ra ja la  
sedem ur, se  j e  vršilo pred ko­
misijo za balkanska ekonomska 
vprašanja g l a s o v a n j e  glede 
britskega predloga, pri katerem 
j e  bilo sedem glasov za predlog, 
sedem pa proti. 

Sedaj ima biti zastoj predlo­
žen konferenčnim oblastem, ki 
bodo odločile, da-li j e  bilo glaso­
vanje  o predlogu, ki ima tvoriti 
del romunske mirovne pogodbe 
"legitimno." 

Senator Vandenberg j e  re­
kel po seji, da j e  bila debata 
"fantastična." 

Angl i ja  zahteva odškodnino 
za uničeno lastnino 

Ako bi se sprejel britski do-
da;tek k romunski mirovni po­
godbi, bi Romunija morala pla­
čati za vso uničeno lastnino, raz­
veljaviti "diskriminatorične za-

"SLOVANSKA NEVARNOST" 
VEČJA VSAKIH PET MINUT 

MOSKVA, 21. sept, — Danes 
j e  bilo t u k a j  uradno naznanje­
no, da j e  v Moskvi vsakih pet 
minut rojen en otrok. 

PIONIR AMERIŠKE KAVČU­
KOVE INDUSTRIJE UMRL 

V Akronu j e  umrl prošli pe­
tek v starosti 85 let Charles W. 
Seiberling, eden izmed pionir­
jev  ameriške kavčukove indu­
strije. B i l  j e  soustanovitelj 
Goodyear Tire & Rubber Co. in 
skupno s svojim očetom in bra­
tom kontroliral to družbo. V de­
presiji l e t a  1920 j e  omenjena 
družba prišla v druge roke, na- kone" proti tuj im oljnim inte-
kar so Seiberlingi z izposojenim 
kapitalom ustanovili Seiberling 
Rubber Co., pozneje pa tudi Sei­
berling Latex Co. 

- E. 61 St., Mrs. Laurich iz 
Ave. ter Mrs. Brodnik iz 

dings Rd. Želimo jim čim-
- JSnje popolno okrevanje! 

Q POZOR! 
se čitalelje na  oglas 

2^ nabornega u r a d a  
d ;  ' držav, k i  j e  priobčen na  

niestu današnje izdaje  
"»altopravnosti." 

PRVOROJENEC 
Pretečeni petek so vile roje­

nice obiskale zakonca Mr. in 
Mrs. Joseph Bradač, 17822 Dille-
wood Rd. in pustile jima v spo­
min sinčka, prvorojenca. Mati 
novorojenčka j e  tajnica krožka 
št. 7 Progresivnih Slovenk in 
članica glavnega odbora. Tako 
j e  njena mati Amalija Terbižaii 
zelo aktiyna pri Progresivnih 
Slovenkah. Mati in mali sinko 
se nahajata v St. Alexis bolniš­
nici in se počutita dobro. Naše 
čestitke! 

V ZADNJE SLOVO 
Č l a n i c e  društva Waterloo 

Grove št. 110 WC so prošene, 
da se nocoj ob osmih snidejo v 
Svetkovem pogrebnem zavodu, 
da izkažejo zadnjo čast umrli 
članici Mrs. LouisA Verhotz. 

KLUB "LJUBLJANA" 
Jutri  večer točno ob osmih se 

vrši  se ja  kluba Ljubljana v Slo­
venskem društvenem domu na 
Recher Ave. Vabi se člane, da 
se gotovo udeleže. 

resom in dovoliti tuj im tehni 
kom,, da gredo v Romunijo in 
prično obratovati oljne vrelce 

Ameriško stališče j e  bilo, da 
j e  posebna klavzula za zaščito 
oljnih interesov nepotrebna, ker 
so dotični interesi že kriti  v 
splošnih določbah predlagane 
mirovne pogodbe. 

Ko se  j e  torej  vršilo glasova­
n j e  glede prvih dveh odstavkov 
britskega predloga, j e  ameriška 
delegacija glasovala skupno z 
blokom slovanskih držav—Ru­
sijo, Belorusijo, Ukrajino, Če­
škoslovaško in Jugoslavijo 

Francija se j e  pridružila brit-
skemu bloku pri glasovanju o 
tretjem odstavku, pri četrtem 
odstavku pa s e  j e  pridružila na 
sprotni strani, čemur j e  sledil 
zastoj, ker s t a  obe strani dobili 
po sedem glasov. 

I Z  B O L N I Š N I C E  

S Svetkovo ambulanco j e  bila 
prepeljana iz Lakeside bolniš 
nice na dom svojih staršev, bli 
zu Uniontown, Pa., Miss Ivana 
Tomšič, stanujoča na 14927 Syl­
via Ave. Tam bo ostala štiri me­
sece, nakar se  zopet vrne v Cle 
veland. želimo ji, da bi kmalu 
popolnoma okrevala! 

Helikopterji rešu­
jejo žrtve letal­
ske nesreče 

54 RUSOV J E  DOBILO 
AMERIŠKA ODLIKOVANJA 

WASHINGTON, 21. sept. — 
Medtem ko se v Parizu nadalju­
j e  diplomatska borba med dr­
žavnim tajnikom Bymesom in 
sovjetskim zunanjim ministrom 
Molotovom, j e  vojni department 
danes naznani! podelitev viso­
kih odlikovanj za 54 ruskih vo- jtalo prisiljeno na zemljo, so ga. 
jaških voditeljev in junakov, i objeli plameni in življenje j e  iz-
"ki so s svojimi čini pripomogli I gubilo 26 oseb. Vseh oseb na 
k porazu skupnega sovražnika." | krovu letala z moštvom vred 

je  bilo 44. Mnogi, ki  so ostali 
živi, imajo hude opekline in dru­
g e  resne poškodbe. 

GANDER, Nova Fundlandija, 
21. sept. — Nocoj se j e  s heli­
kopterji in morskimi letali re­
šilo 8 oseb iz goščave, k j e r  j e  
pred štirimi dnevi treščilo na 
zemljo belgijsko prekoatlantsko 
letalo. Pričakuje se, da bo v te­
ku  neka j  ur prinesenih na var­
no tudi ostalih 10 oseb, ki so 
bile najdene žive na pozorišču 
nesreče. 

Ko j e  bilo prekoatlantsko le-

Kdor je človekoljub., daruje 
za otroško bolnico v Sloveniji 

Zmaga v borbi za mir je 
važnejša kot visok urad'* 

v potok 2%mČGr jo imel Henry Wallace radijski 
govor, v katerem j e  ameriškemu l judstvu pojasnil svo­
je  stališče po prisiljenem odhodu iz kabineta pred­
sednika Trumana. Vsebina Wallace-ovega govora je  
sledeča: 

"Sodržavljani Amerikanci! 
"Zmaga v borbi za mir j e  važnejša od visokega javne­

ga urada. Važnejša j e  tudi kot kateri koli politično stran­
karski obziri. 

"Življenje in smrt naših otrok in vnukov od visi od 
uspešnosti ali neuspešnosti naše zunanje politike. Uspeh 
ali neuspeh naše zunanje politike pomeni tudi živl jenje ali 
smrt naše civilizacije, in  pomeniti utegne celo, ali bo člo 
vek še sploh obstojal na svetu. Najvišje važnosti)je torej 
in m i  vsi b i  morali smatrati borbo za za jamčenje miru za 
svojo sveto dolžnost. 

"Za svojo osebo sem trdno^ 
uverjen, da ni ničesar bolj važ­
nega, kar bi mogel storiti, kot 
delati za stvar mirti." 

"Akcija,  katero j e  podvzel 
predsednik danes dopoldne, me 
oprošča obveznosti, katero sem 
podvzel preteklo sredo. Moje 
prepričanje je, da naša sedanja 
zunanja politika ne priznava te­
meljnih realnosti, ki so vodile 
do dveh svetovnih vojn in ki se­
d a j  grozijo povzročiti novo voj­
no—to pot atomsko vojno. 

"Medtem ko ne želim zlorab­
l jati  svobode, katero mi j e  dal 
predsednik danes dopoldne, s 
tem da bi nocoj podal kakršno 
koli izjavo, ki bi mogla zavirati 
uspeh konference v Parizu, pa 
smatram za umestno, da pojas­
nim nekatere točke, glede kate­
rih j e  nastalo splošno razširje­
no napačno tolmačenje- govora, 
ki sem g a  imel v Madison Square 
Garden. 

"Tistim, ki so zasledovali mo­
j e  nazore glede mednarodnih za­
dev, ni potrebno, da bi še  pose­
b e j  pripovedoval, da sem že pred 
več kot 15 leti začel govoriti o 
'enem svetu.' Jaz ne verujem v 
dvoje svetov, in sem s le j  ko pre j  
in z vsem srcem zagovarjal na­
čela živl jenja v enem svetu. Mir 
razen v 'enem svetu' j e  nemo­
goč. 

"Iznova želim poudariti, da 
sem proti vsem oblikam impe-

Predsednik Truman zahteval njegov 
odstop radi "fundamentalnega kon­
flikta" med njim in administracijo 
glede Rusije 
v petek dopoldne j e  predsednik Truman nenadoma 

zopet spremenil svoje stališče v kontroverzi, ki j e  nastala 
z ozirom na ameriško politiko napram Rusiji po govoru, 
katerega j e  imel trgovinski tajnik Wallace teden dni po­
prej v New Yorku in zahteval od Wallace-a, da radi "fun-
damentalnega konflikta" med njegovimi nazori in stali­
ščem administracije položi resignacijo kot član kabineta. 
Wallace j e  zahtevi za odstop takoj ugodil, z izjavo, da bo 
borbo za mir, katero j e  začel, nadaljeval. 

Iz Pariza se javl ja,  da so dr-* 
žavni t a j n i k  Byrnes in ostali 
člani ameriške delegacije na mi­
rovni konferenci vest  o Wallace-
ovem prisiljenem odhodu iz ka­
bineta sprejeli "z  velikanskim 
veseljem." 
Truman nastopil proti Wallace-u 
n a  Byrnesovo zahtevo 

Predno j e  predsednik Truman 
v petek dopoldne zahteval in do­
bil Wallace-ovo resignacijo, j e  
imel dolgo pogovor z Byrnesom 
v Parizu. Nobenega dvoma ni, 
da j e  državni tajnik zahteval od 
predsednika, da mora odstrani­
ti Wallace-a iz kabineta, a k o  
hoče, da še nadalje ostane na 
čelu državnemu departmentu. 

Truman, ki j e  prvotno izjavil, 
da se j e  z Wallace-ovim govo­
rom proti podpiranju britskega 
imperializma popolnoma s t r i ­
njal, pozneje p a  j e  t o  izjavo 
umaknil, toda še vedno trdil, 
da ima Wallace pravico govori­
ti v javnosti, potem pa pripra­
vil Wallace-a k obljubi, da ne 
bo imel nobenih nadaljnih go­
vorov, dokler se ne bo končala 
mirovna konferenca, j e  v teku 
48 u r  zopet spremenil svoje sta­
lišče in forsiral Wallace-a iz 
kabineta. 
Z odstopom j e  Wallace od-
vezan obljube, da bo molčal 

V petek zvečer j e  Wallace, ki 
j e  s tem postal centralna oseba 
borbe med progresivnimi demo­
krati in administracijo glede 
ameriške zunanje politike, sto­
pil pred mikrofon in podal krep­
ko izjavo, katero j e  čulo ameri­
ško ljudstvo od Atlantika do Pa-

rializma in napadalnosti, bodisi 
ruskega, britskega ali ameri­
škega izvora. Poudariti tudi že­
lim, da se moramo stalno okle­
pati pojma 'enega sveta/ in da 

ki utegne biti potrebna v ^uči | ygg obvezan molčati, 
svetovnih ekonomskih in M i - j k a k o r  j e  poprej obljubil Truma-

nu, in da bo b o j  za mir, s kate-tičnih realnosti, jemati v obzir 
pravice malih narodov, prav ka­
kor se j e  storilo v zapadni hemi-
sferi  na podlagi Franklin Roose-
veltovega programa 'dobrega 
sosedstva.' 

"Uspeh vsakega zunanje poli­
tičnega programa odvisi koncem 
konca od zaupanja in volje ljud­
stva. Vsaka podlaga za ta,k 
uspeh j e  izključena, ako ljud­
stvo ne pozna in razume vpra­
šanj, za katera gre—ako se  mu 
ne izroči vseh dejstev—in ako 
ne porabi prilike, da sodeluje 
pri formiranju zunanje politike 
s polno in odprto debato. 

"V tej debati moramo spošto­
vati pravice in koristi drugih 
ljudstev, prav kakor se pričakuje 
od njih, da spoštujejo naše pra­
vice in koristi. Kakor sem rekel 
v svojem neiv-yorškem govoru, 
odvisi od tega, kako se bo kon­
čala ta debata, ne ali bomo žive­
li v 'enem svetu' ali v 'dveh sve­
tovih'—temveč ali bomo sploh 
živeli. 

"Za svojo osebo sem se odlo­
čil, da z bojem za mir nadalju­
jem." 1 

rim j e  pričel, na celi črti nada 
Ijeval. 

Z Wallace-ovim odhodom j e  
zapustil Trumanov kabinet zad­
nj i  new-dealski d e m o k r a t  in 
predstavnik idealov, katere j e  
zastopal p o k o j n i  predsednik 
Roosevelt. Wallace j e  bil prvih 
osem let poljedelski tajnik, šti­
ri leta pa j e  bil podpredsednik 
Zed. držav. Ko j e  stara garda 
na zadnji demokratski konven­
ciji preprečila njegovo pdnovno 
nominacijo z a podpredsednika 
in nominirala namesto n j e g a  
Trumana, ki j e  bil teda j  sena­
tor iz d r ž a v e  M i s s o u r i ,  j e  
Wallace navzlic t e m u  lojalno 
podpiral celotni demokratski ti-
ket. Šel j e  na turo širom dežele 
in obdržaval v e č  govorov z a  
zmago tiketa, na katerem j e  
Truman zavzel njegovo mesto 
poleg Roosevelta kot kandidat 
za podpredsednika, kot kateri 
koli drug član administracije. 
Demokratska stranka j e  s 
tem brezupno razklana 

Velika koalicija konservativ­
nih demokratov in progresivcev, 

katera j e  pod vodstvom pokoj­
nega Roosevelta od leta 1932 
dalje kontrolirala vlado v Wash-
ingtonu, j e  z Wallace-ovim od­
hodom brezupno razklana. 

Progresivni elementi, neodvis­
na politična akcija CIO in li­
beralni krogi širom Zed. držav, 
ki so večji del ostali lojalni se­
danji a d m i n i s t r a c i j i  r a d i  
Wallace-a, so s forsirano resig­
nacijo trgovinskega tajnika iz­
gubili edinega zastopnika svojih 
idej v Trumanovi administraci­
ji-

Poraz demokratske stranke 
pri prihodnjih predsedniških vo­
litvah ^ posti l  s t e n ;  a !  ; a r o 
absolutna sigurnost. 

Harriman imeno­
van na Wallace-
ovo mesto 

WASHINGTON, 22. s e p t . —  
Predsednik Truman j e  nocoj ne­
pričakovano naznanil, da j e  ime­
noval sedanjega ameriškega em-
basadorja W. Averilla Harrima-
na v Londonu za ta jnika trgo­
vinskega departmenta, ki s tem 
zavzame mesto, ki j e  postalo 
prazno v petek, ko j e  bil Henry 
A. Wallace prisiljen' k resigna-
ciji. 

Harriman, ki j e  54 let star, iz­
h a j a  iz ene najbogatejših ameri­
ških družin ter j e  eden izmed 
redkih bogatinov, ki so stopili v 
vladno službo pod predsednikom 
Rooseveltom in mu ostali zvesti 
skozi v s e  njegove administra­
cije. 

Pred nastopom svoje sedanje 
službe v Londonu j e  bil ameri­
ški embasador v Moskvi in v tem 
času postal oseben pri jatel j  pre-
mier ja  Stalina, ki mu j e  ob od-

{hodu v znak svoje naklonjenosti 
podaril lepega konja. 

Toda ljudje, ki so v zadnjem 
času govorili s Harrimanom, 
pravijo, da se  j e  njegovo nazi-
ranje  glede ameriško-ruskih od-
nošajev izza njegovega odhoda 
iz Moskve precej spremenilo. 

Življenja Vesti iz 
ameriških Slovencev 

New Market, Minn. — Tukaj  
j e  umrl rev. Peter Remškar, 
s tar  61 let, doma z Brezovice 
pri Ljubljani. Tukaj  j e  mašni-
koval od 1940, pre j  pa v St. 
Paulu in Shakopeeju. 

Brooklyn, N. Y. — D n e  11, 
septembra j e  vsled srčne hibe 
naglo umrl v bolnišnici Martin 
Holešek, star  60 let. Zapušča že­
no, sina, poročeno hčer in dva 
vnuka. 
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Donald Bell (O.N.A.) 

GOSPODARSKO OZADJE WALLACE-
OVEGA GOVORA 

Henry Wallace, ki vel ja  ̂ a vodjo onih "New Deal" 
struj, ki so bile vodoče v ameriški politiki za časa Roose-
velta, j e  govoril v Madison Square Garden-u pred slušal-
stvom, ki j e  bilo precej radikalno. Dosti verjetno je' vide­
ti, da j e  predsednik Truman odobril njegov govor, ker ni 
hotel, da bi demokratična stranka izgubila navdušeno pod­
poro delavstva. 

Ko razmotrivamo o tej  zadevi, ne smemo pozabljati, 
da j e  bil New Deal posledica ne morda političnih zaplet-
Ijajev temveč gospodarskega poloma. Niti ne s m e m o  
spregledati dejstva, da j e  Henry Wallace sicer prvak tega 
pokreta, obenem pa tudi naš minister trgovine. On j e  tu­
di dobro znan in priznan strokovnjak na polju narodnega 
gospodarstva. 

Ali  ni verjetno, da pri njem gospodarski razlogi moč­
no vplivajo na politično mišljenje? Prav lahko mogoče je, 
da se boji, da bi njegove nade na permanentno blagostanje 
v Ameriki propadlo, ter da bi utegnila naša gospodarska 
pot — zadnja, ki se drži svobodnega podjetništva — kot 
v drugih deželah voditi do neuspehov. 

Ako gledamo na Wallace-ov govor s tega stališča, to 
je, ako upoštevamo, d^.,je želel morda rešiti našo svobodno 
podjetništvo, mesto da smatramo, da j e  bil njegov namen 
udariti po Byrnesu, bomo sprevideli, da bi mnogo ljudi iz 
poslovnih krogov moglo presojati ta njegov govor na či­
sto drugačen način. Gospodarski cilji, katere zagovarja 
Henry Wallace se ne razlikujejo prav nič od onih, za ka­
tere se j e  skozi desetletja boril bivši državni tajnik Cordell 
Hull. 

Naše sedanje letne investicije v industrijsko opremo 
presegajo 25 milijard dolarjev. Naš domači trg nikakor 
ne bo mogel trajno prevzemati ogromnih količin blaga, 
ki se bo vsipalo vanj  iz naših silnih tovaren. Cordell Hull 
j e  dobro vedel, da nam bodo tržišča v inozemstvu neob­
hodno potrebna in j e  delal na tem, da doseže znižanje tr­
govskih tarifov. Wallace pa j e  izjavil naslednje: Nizki 
tarifi pri narodih, ki so upniki, so cena, katero moramo 
plačati za mir." 

Cordell Hull in predsednik Roosevelt sta bila preprL 
čana, da moramo najti odjemalce za svoje blago v deželah, 
ki so gospodarsko zaostale. Znano jima j e  bilo tudi, da mo­
re Sovjetska unija prevzeti od nas ogromne količine in­
dustrijskih proizvodov. Radi tega sta tudi imela v mislih 
politiko posojil, ki naj  bi nam ta tržišča odprla. 

G. Wallace, ki j e  naglasil, da ni proti Angliji, j e  to 
dokazal, ko j e  glasoval za posojilo Angliji. Britanija j e  za 
nas velik odjemalec, katerega moramo podpreti, da gospo­
darsko ne propade. Toda iz ravno istih razlogov j e  g. Wal­
lace tudi pripravljen investirati še štiri milijarde dolarjev 
v svrho "industrijalizacije nerazvitih predelov takozva-
nih zaostalih narodov, s čimer bomo omogočili stabilnost 
na dolga razdobja, ki j e  mogoča le, ako se povsod dviga 
standard življenja. To bi pomenilo dobre posle za nas". 

Naš največji tekmec na vseh t e h  tržiščih j e  Velika 
Britanija. Ta tekmec si j e  zadržal široke predele sveta in 
jih drži na čim nižjem nivoju, ker»je Britanija še vedno 
zvesta starokopitnemu prepričanju, da j e  razvoj zaostalih 
dežel in prebivalcev poguba za izvozno trgovino in indu­
strijo. 

Modernejši gospodarski strokovnjaki so drugačnega 
naziranja. Kadar bodo industrijalizirane dežele j u ž n e  
Amerike, Kina in Indija, bo svetovno povpraševanje tako 
naraslo, da bo mogla Anglija ne le vzdrževati svojo se­
danjo izvozno trgovino, temveč jo celo povečati. Mi pa bi 
mogli obratovati s polno paro vse svoje industrije. 

Toda kako naj  se zvežemo s svojim poglavitnim tek­
mecem, ako se protivi tej  naši trgovski in gospodarski 
politiki? In to proti deželam, ki naj  bi kupovale naše pro­
izvode? Po mojem m n e n j u  j e  to gospodarsko ozadje 
Wallace-ovega govora in njegove zunanje politike. Le do­
bro razvita mednarodna trgovina nas utegne rešiti gospo-

N O V I C E  I Z  J U G O S L A V I J E  
Ponalig iz "S lovenskega  poročevalc#'* 

TEROR v SLOVENSKI 
BENEČIJI 

Dopisnik iz Trsta poroča: V 
Slovenski Benečiji so ozopovci 
in drugi fašisti  v dneh pred mi­
rovno konferenco povečali te­
ror nad domačim prebivalstvom. 
Fašist Primožič, član bivše f a ­
šistične formacije "Milizia con-
finaria", ki j e  ubil prvega par­
tizanskega kurirja, ko j e  pri­
šel v Benečijo, napada in prete­
pa domače prebivalstvo. Ta f a ­
šist  grozi ljudem, da bodo seda j  
njegove vrste  l judje  vladali v 
Slovenski Benečiji in kaznovali 
vsakogar, ki j e  kakorkoli poma­
gal partiAnom. 

Izdajalec Anton Čendov iz To-
polovega, ki j e  kriv  bombardi­
r a n j a  vasi Svino na Kobarid-
škem in smrti mnogih tovarišev 
severno - primorskega odreda, 
hodi vsak  d a n  n a  zasedo na 
demarkacijsko črto in napada z 
orožjem domačine. Okrog liv-
ških vasi  se  vsak dan sliši stre­
l j a n j e  s težkim in lahkim av­
tomatskim orožjem. Ozopovci 
napadajo tudi s kamenjem do­
mačine in jim groze. Prisiliti so 
hoteli celo o d b o r  Združenih 
mlekarn, da ne bi razdeljeval 
mleka ljudem, ki se bore za pri­
ključitev k Jugoslaviji. P r e d  
neka j  dnevi s ta  zloglasna ozo-
povca Borghese Carlo in Dino 
z brzostrelkami streljala proti 
nekemu tovarišu iz Ošnjeka, ki 
j e  vzklikal Jugoslaviji in mar­
šalu Titu. 

Namen teh terorističnih na­
padov j e  ustrahovati prebival­
stvo, ki se  bori za priključitev 
k Jugoslaviji in g a  prisiliti, da 
bi opustilo svojo borbo prav v 
dneh mirovne konference. Isto­
časno s terorističnimi akcijami 
vodijo fašistične tolpe v Bene­
čiji ostro kampanjo proti naši 
inteligenci in duhovščini, ki sto­
j i  na strani ljudstva. 

Pravi jo:  "Položaj j e  obupen, 
vsak  dan nam fašistične tolpe 
strežejo po življenju," pišejo 
l jud je  iz nadiške doline, ki pa 
se  kl jub temu skupno z vsemi 
ostalimi Benečani bore za pri­
ključitev k FLRJ. 

* 

GIMNAZIJA V ŠT. VIDU 
N A D  LJUBLJANO 

nem pouku j e  bilo treba mi­
sliti na t e  dijake, opoldne so 
morali dobiti toplo in izdatno 
kosilo. Toda kako? V šolski ku­
hinji ni bilo razen nerabnega 
štedilnika ničesar. Ni bilo niti 
najnujnejšega inventarja niti ži­
vil, še  manj  k a k i h  denarnih 
sredstev. 

Tedaj  se  je na pobudo ravna­
tel ja  sestavil upravni odbor iz 
zastopnikov vseh množičnih or­
ganizacij, ki j e  tako j  izvedel na­
biralno akcijo. Dobili smo ne­
k a j  živil 6870 din gotovine. Med­
tem j e  dala u p r a v a  narodne 
imovine najpotrebnejši inven­
t a r ;  nabrana vsota se j e  po­
rabila za nov štedilnik in tako 
j e  začela dijaška kuhinja pod 
veščim vodstvom Černutove že 
6. decembra 1945 s svojim pre-
koristnim delom. 

Za kosilo se j e  prijavilo 90 di­
jakov in dijakinj. Od teh j e  pre­
jemalo brezplačno hrano 26 di­
jakov in 5 osnovnošolskih učen­
cev. Ostali so plačevali za obrok 
4 din, k a r  se j e  uporabilo za 
nabavo premoga, še  manjkajo­
čega inventarja in ostalih po­
trebščin. 

Težavno j e  bilo gospodinj­
stvo le ob tem, kar  j e  prinesla 
nabiralna akcija. Čez t r i  tedne 
j e  Uprava narodne imovine od-

i stopila ž vil za 11,555 din  ̂ kar  
j j i  še dolgujejo. Za novo leto jim 
' j e  poslal Rdeči križ 44 zavitkov 
suhe hrane in 96 doz kondenzi-
ranega mleka, kar  jim j e  omo­
gočilo, da so mogli izdajati res  
izdatno in okusno hrano vse do 
konca šolskega leta. 

Tako j e  dijaška kuhinja v Št. 
i Vidu, ki j e  začela svojo delo ta-
jkorekoč iz nič, do konca šolske-
j g a  leta izdala 5162 kosil, od teh 
! 2064 brezplačno, to  j e  dnevno 
i povprečno 50 toplih, izdatnih 
obrokov. K a j  j e  to pomenilo di­
jakom, so njihovi starši  često 
omenili na roditeljskih sestan­
kih. 

k j e r  so že začeli graditi postajo 
za izdelovanje pulpe, ki bo go­
tova v 14 dneh. Podobna postaja 
v Gornji Lendavi bo začela v 
kratkem delati, manjkajo le še 
nekatere malenkosti. 

Sedaj  s e  mora okuženo sadje  
Prekmurja prevažati v Celje v 
zaplombiranih vagonih, oblože­
nih znotraj  z ovojnim papirjem. 
Vagoni se  v Celju potem raz­
kužijo. 

Za prevoz okuženega sadja  v 
celjsko tovarno j e  kmetijsko 
kontrolna poskusna postaja v 
Mariboru izdala navedena navo­
dila in za dano jamstvo, da se  
vagoni, ki  služijo za prevoz v 
Celje, vedno razkužijo. Ko bo 
postaja za izdelovanje pulpe v 
Soboti gotova, bo odpadel pre­
voz in se  bo sadje  lahko tudi 
dražje plačevale. 

Poleg izvoza, predelave v pul-
po in v sadne soke, pa sadje  tudi 
sušimo. V Mariboru j e  na Vinar­
ski šoli že zgrajena velika sadna 
sušilnica, za katero j e  bila spr­
v a  previdena večja zmogljivost. 
Zaenkrat lahko posuši dnevno 
1,500 kilogramov svežega sadja, 
ko pa  bodo ojačeni ekshaustori, 
bo zmogljivost dosegla tudi 
2,500 kilogramov na dan. 

Stare sadne sušilnice, ki so 
bile pokvarjene, so v veliki veči­
ni popravljene in že delujejo. 
Gradijo se  pa tudi nove sadne 
sušilnice, zlasti dr. Stojkoviče-
vega velikega tipa in dr. Stoj-
kovičevega malega tipa ter Mis-
sonove sušilnice. Nove sušilnice 
se  gradijo predvsem na sledečih 
državnih posestvih: Plač pri 

Svečini, Svfečina, Jareninski 
I dvor, Pekre, Guštanj, Maren-
berg, Apače, Zavre, Kapela, Ra-
kičan, Gornja Lendava in Gor­
n j a  Radgona. 

Vse te  sušilnice bodo dobro 
zgrajene, tako da bo suho sadje  
zares kakovostno in bo prišlo v 
poštev tudi za izvoz. 

Prav tako imajo krajevni 
ljudski odbori, razne zadruge in 
kmečke skupnosti precej sušil­
nic. Največ j ih  j e  v okraju Ma­
ribor okolica, k j e r  j ih  j e  14, na­
to pa o k r a j  Preval je, Ptuj,  Slo­
venska Bistrica, vsak po 10 su­
šilnic. Tudi drugi okraj i  imajo 
manjše število sušilnic. 

Če analiziramo vsa  ta'dejstva, 
vidimo vendar velik uspeh, ki g a  
j e  dosegla l judska oblast pri 
sadni trgovini. Letošnja sadna 
letina j e  zelo dobra, pričel se  j e  
izvoz in lahko pričakujemo, da 
bo postal še večji. V polnem ob­
segu dela tovarna za pulpo in 
sadne sokove v Celju, gradi pa 
se  nova v Murski Soboti. 

Vrs ta  sušilnic j e  v obratu, 
pripravlja se  suho sadje, ki  bo 
k a j  kmalu stopilo na inozem­
ski trg.  Treba pa j e  med Ijud-

istvom, zlasti preko množičnih 
I organizacij utrditi spoznanje, 
da pride za izvoz v poštev le 
zdravo, neobtolčeno, z roko bra­
no sadje  lepe barve in oblike. 
Paziti j e  treba, da sadje  ne bo 
preveč zrelo, ker potem ne drži 
dolgega prevoza, kar  vel ja  zla­
sti  za rane sorte. Na t a  način 
si bo naša l judska republika pri­
dobila ugled tudi v mednarodni 
trgovini. 

glavni del novega naselja na ob­
močju vasi Plitvice, južno od 

Od blizu in daleč prihajajo di­
jaki  v šentvidsko gimnazijo. Ne­
kateri se vozijo s kolesi, drugi z 
vlakom. Nekateri pa hodijo v 
šolo peš do 10 km. Pri celodnev- vorojenčka 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Samsula, Fla. — Frances Ger-
bec, ki j e  pre j  živela v Cantonu, 
O., se j e  po dvomesečnem obis­
ku pri prijateljih in sorodnikih 
v Clevelandu in Cantonu zopet 
vrnila domov. Pri svoji  hčeri 
Yolandi in Franku Dacarju v 
Steubenvillu, O., s e  j e  mudila 
ravno v času, ko s ta  dobila no-
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Odkup sadja v mariborskem okrožju 
Posnaio i i  "S lovanskega  poročevalca"  
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s 1. avgustom letos se j e  pri- j j e  in da manjvredno ostane do-

čel naš izvoz sadja  v Ceškoslo- raa. 

Pli+ivička jezera urejajo 
Posnelo iz "S lovenskega  poročevalca"  

vaško. Ta dogodek predstavlja 
samo pričetek, samo poskusno 
dobavo, od katere zavisi naša 
prodaja v inozemstvu. 

Naši s a d j a r j i  s e  morajo zave­
dati, da pomenijo nizke cene 2.30 
do 2.50 dinarjev za poletno sad­
j e  zagotovljeno vnovčenje jesen­
skih in zimskih sort. Nizka ce­
na se  da tolmačiti s tem, da j e  

Zasebna trgovina bi zahtevala 
mnogo več kontrole, posebno se­
daj ,  ko^kapar San-Jose ograža 
velike predele, kakor pa trgovi­
na na novih načelih, k j e r  se že 
od spodaj navzgor vsak zaveda 
važnosti, da se  le dobro blago 
vnovči v inozemsto in da j e  od 
tega odvisen naš nadaljni izvqz. 

Čeprav so cene res nizke, bo 
, , . . . , treba kl jub temu misliti na čim 
bil p n  Kurustrstini 2:a ziinaiyoj.ntenzhnieje zatiranje Ikapsirja 

Plitvička žezera štejemo med 
najlepše prirodne lepote Jugo­
slavije. Nikjer drugod pri nas 
se  ni priroda tako čudovito poi­
grala z nanfzanjem krasnih je­
zer kakor na Plitvicah. Blizu je­
zer, oboroženih s hribovjem in 
s podolji, poraslimi z gostim sta­
rim gozdovjem, so tudi nekatere 
izredno lepe podzemske jame. 
Kar s ta  Slovencem Bohinj in 
Bled, to so Hrvatom Plitvička 
jezera. 

Blizu hrvatsko-bosanske meje 
leži ta  biser prirodnih lepot Hr­
vatske. V postrani pokrajini se  
združujeta veličastje in ljubkost 
z divjo romantiko in idiličnim 
mirom. Že davno pred vojno so 
semkaj  prihajali številni obču­
dovalci. Pravo lepoto teh jezer 
pa spozna samo tisti, kdor se  
utegne del j  časa pomuditi in se 
poglobiti v neštete podrobnosti, 
ki j ih prezre oko priložnostnega 
izletnika. Šestnajst v,ečjih in 
manjših jezer, v katerih j e  mno­
go postrvi, j e  razvrščenih v dve 
skupini sinjih in zelenih teras, 
drugo pod drugim se  raztezajo 
v dolžini osem kilometrov od ju­
g a  proti severu ter se  prelivajo 
preko raznovrstnih slapov. 

Uncle Sam Says 

trgovino 
sklad. 

osnovan izravnalni 

Lahko pa z vso gotovostjo ra­
čunamo, da se  bodo poznejše 
Borte plačevale bolje. Naše po­
letno sad je  bo pridobilo spet slo­
ves našim sadjarjem, posebno 
pa si bo pridobila ugled nova 
organizacija n^še trgovine pre­
ko zadrug in državnega podjet­
ja .  *!Sad e d. d." Na ta  način se  
lahko izvaja najboljša kontrola 

San-Jose. Misliti j e  treba tudi 
na to, da bi industrijsko sadje  
iz okuženih predelov, ki j e  sicer 
kvalitetno, / plačevali nekoliko 
dražje, da bi sad jar j i  ne izgubili 
volje zatirati kapar San-Jose tu­
di naprej. 

Jabolka iz Boboškega okra ja  
se kupujejo na mestu po 1.20 di­
nar jev  " f ranko"  Celje pa se  pla­
čujejo po 2 dinarja. Ni to preve­
lika razlika? Omenjeno j e  že bi-

in se  doseže, da lahko izvažamo lo, da se  bo sadje  iz okuženega 
res kvalitetno in najbol jše  sad-' Prekmurja predelovalo v Soboti, 

darske krize — a cvetoča zunanja trgovina j e  nemogoča, 
ako ne dosežemo trajne izmiritve in dolge dobe miru. 

Wallace tudi ve, da brez vojne ne moremo doseči po­
litičnega vpliva na Balkanu. Pred nekaj meseci j e  celo 
Byrnes gpvoril o novi vzhodni Monroe doktrini, katero bi 
utegnili mi sprejeti pod gptovimi pogpji. Toda Wallace j e  
proti zaprekam trgovine, in to povsod. 

Nothing tells the story of our 
country's strength better than the 
sight o( chlldrvn at school. Multiply 

I the gcene you will  witness this month 
j by  thousands. Backing up the dreams 
I and hopes o( millions oi youngsters 

and their parents for a sound futur« 
must be reality. United States Sav­
ings Bonds are formidable chunks of 

' reality.. A few dollars saved regu-
, larly every pay day and invested in 
tr. S. Savings Bonds have the power 
to provide education, business op­
portunity. travel, better housing, 
neaMhr or^any other vital asset you 
want for your. f iJ^MU. , 

{]. 5T TrtasHfy uefarmfnt 

Naokrog se vzpenjajo hribi do 
1,280 metrov visoko in se v pisa­
nih barvah zrcalijo v mirnem 
vodovju jezer. Najbolj  roman­
tično sliko nudijo štiri najnižja 
jezera, ki so završčena v globoki 
soteski med strmimi visokimi 
stenami gora ter končajo svojo 

: pot pri veličastnem dvojnem sla-
jpu Plitvičkega potoka, k j e r  pa-
I da vodovje 78 metrov globoko. 
I Tu se  Plitvički potok v slikovi­
tem globokem breznu združi s 
poslednjim jezerom, ki s e  z buč­
nimi valovi razbija ob velikan­
skem skalovju, nakar poteče iz 
jezera kot reka Korana dalje 
med strmimi apnenčastimi in 
dolomitnimi stenami, zda j  poča­
si  in bohotno, zda j  grmeč čez 
krasne, zapenjene slapove. 

Nekako na sredi jezerske ve­
rige j e  jezero Kozjak, drugo po 
obsegu, in na njem j e  Otok. Koz­
jak  j e  dolg 3 kilometre, širok 
600 metrov, globok pa največ 
45 metrov. Območje Plitvičkih 
jezer j e  prostrano in j e  zato iz­
letniku potrebno, da si odmeri 
dovolj časa za ogled vseh jezer 
v tem čudovitem kosu prirode. 

V času okupacije tudi Plitvič-
kim jezerom ni bilo prizanešeno. 
Okupator j e  požgal in porušil 
vse zgradbe, hotele in kmečke 
hišice. Prava puščava se j e  nu­
dila na ogled po osvoboditvi. 

I Tujski promet j e  docela zamrl. 
Seveda so bila v teh krajih, ki so 
zaradi vojne toliko trpeli, pred­
vsem važna tista obnovitvena 
dela, ki n a j  omogočijo prebival­
stvu obnovitvi v s a j  najskrom-
nejše življenje. Zato lani še ni 
bilo mogoče pričeti z obnovo 
tujsko-prometnih objektov na 
Plitvičkih jezerih. In vendar j e  

i potrebno, da ee ta krasni predel 
Hrvatske čim pre j  spet odpre 
obiskovalcem. 

V ta  namen so hrvatska mini­
strstva za javna dela, za gozdo­
ve in rudnike ter za trgovino in 
oskrbo imela že več skupnih po­
svetovanj  s ^strokovnjaki. Na 
konferencah so do področnosti 

[razpravljali o obnovi Plitvičkih 
jezer- in zdaj  j e  v delu temelji 
gradbeni in obnovitveni načrt, 
po katerem bodo turistične ob­
jekte na Plitvicah izgradili ko­
likor mogoče ustrezno. 

Strokovnjaki sodijo, da bodo 

Plitvičkega potoka, k jer  bodo 
najpre j  pričeli zidati glavne ho­
tele in sicer čim bliže obali seve-
rozapadnega dela jezera Dolnje­
g a  Kozjaka. Do sem bo stekla 
tu železnica, ki s e  bo pri Tržački 
Rašeli odcepila od proge Karlo-
vac-Bihač. Nova proga bo preko 
Plitvic izpeljana proti postaji 
Javornik na progi Zagreb-Split. 
. Na Veliki Poljani bodo prav 

tako zgradili dva ali tri  hotele, 
na Labudovcu enega. Od cerkve 
v Plitvičkem Lakovcu do zliva 
matičnega toka v Proščansko 
jezero bodo zgradili vile m 
manjša gostišča. Pozneje bodo 
morda dopustili graditi vile tudi 
na Bigunovi poljani. To so nam­
reč najtihptnejši predeli Plitvič­
kih jezer. Od Labudovca po vsej 
obali Proščanskega jezera drzi 
ravna pot, k j e r  j e  mnogo poči­
vališč, tesno prilagodenih izdol-
binam fjordov. Na t e j  poti pri­
deš do izvirka, ki j e  imenovan po 
starem hrvatskem pesniku Trn-
skem, dalje do Vilinjega izvirka, 
ki "žuboreče izvira iz strme ste­
ne in osveži popotnika z izvrst­
no vodo. Od tod drži pot v Li-
monski zaton, k j e r  prispeš na 
kolovoz, ki drži v Ljuskovac. 

Strokovnjaki vztra ja jo  na 
.tem, da izgradnja našel j ,  želez­
nice in cest ne sme kakor koli 
krniti prirodnih lepot Plitvičkih 
jezer. Nikakor ne bo dovoljeno 
zidati poslopij pri vodi, ker bi 
se  gmota zidovja in streh zrca­
lila v jezeru in kvarila smarag­
dno zeleno lepoto Plitvičkih je­
zer, po kateri najbol j  slovijo. 

Cim bo izdelan regulacijski in 
obnovitveni načrt Plitvičkih j®' 
zer, ki g a  rišejo v hrvatskem mi­
nistrstvu za javna dela, bo skli­
can nov pqpvet. Načrt j e  zvezan 
tudi s projektiranjem železniške 
proge, ki bo držala mimo vasi 
Plitvice in bo omogočila čim ži­
vahnejši tu j sk i  promet na 
vičkJh jezerih. Vprašanje uredi­
tve Plitvičkih jezer se j e  vleklo 
in vleklo desetletja. Vojna j® 
uničila še vse  tisto, k a r  j e  bilo 
dobrega iz prejšnjih časov. 

Danes bo lahko l judska oblast 
'dokončno izvršila vse  tisto, kar 
i Plitvička jezera potrebujejo i® 
I zaslužijo po svoji  izredni prirod-
Ini lepoti. Ljudska oblast gleda 
I na obnovo Plitvičkih jezer z dru­
gimi očmi kakor odločujoči 
nitelji prejšnjih časov. Storila 
bo, da bodo Plitvička jezera kot 

' dragocena lastnina domovine 
pristopna kar  najširšim mnozi-

; cam Jugoslavije. 
I 

i Programi Cleveland / 
i orkestra 

George Szell 

George Szell, konduktor Cle­
veland orkestra sporoča seznam 
programov simfoničnih koncer­
t o v ,  k i  s e  p r i č n e j o  v Severance  _ 
Ilall v četrtek 17. oktobra in ^ 
soboto 19. oktobra. S tem s® 
pričenja 29. sczija Clevelaî *  ̂
simfoničnega orkestra. Georg® 
Szell bo vodil 15. glasbenih kon­
certov v seziji, ostale bodo 
dili drugi. 

K d o r  ž e l i  dobiti sezijsl^" 
vstopnico, se m o r a  v kratke^ 
priglasiti, ker jih ni dosti več na 
razpolago, p o s e b n o  sezonsk® 
vstopnice za ob sobotah so z® 
skora j  vse  razprodane, dobiJ® 
pa se š e  ob četrtkih. Vse  info^' 
macije glede sezonskih vstopn'^ 
se dobi v Severance Hall 
dajalnici vstopnic. _ , 
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Mlinarjev Janez 
Spisal: F. Kočevar 

(Nadaljevanje ) 
Tako preširno besedičenje j e  

bilo Janezu odveč. Odveze si hi-
^ 0  gvoj zavratni robec ter  zve-
2e ž njim grofu  roke na hrbtu 
•n to tako trdno, da ste mu kar  
zatekali. 

"Naprej čez most !"  zagrmi 
jjato strogo nad njim, "in to le 
"rž, sicer bo pela druga ! "  

Kam-le?" zakriči grof pe-
da j e  odmeval iz gozda 

jek. 
"Kam-le ponavlja poroglji­

vo Janez, "kam le drugam, ka-
v naše svinjake!  Le brž na-

Pfej! Petelini že po jo po vasi, 
^ 0  se obotavljate, napravimo 

javno sramoto.' Hej, kako 
iskala jutri grofica grofa  po 

^adu, on bo pa v našem svinja-
ku zaprt. To bo dalo zopet go-
Vorjenja Celjanom. Ha, ha, ha ! '  

j e  bilo grofu  storiti, ka-
kor udatL se sili ter iti s fanti 

most. čimdalje j e  šla pot, 
mehkejši j e  postajal. Preu-

rjati j e  jel, kako bi se  dalo 
najlepši način fantom odku-

in oditi sramoti. Zatorej 
Pncne čez nekoliko časa:  

Fantje, pustite me mirno 
svojo pot!"  

Ta bi bila lepa!" m u  zasuče 
anez govor, "da b i  vas  puščali 

®®irno svojo pot, v i  pa nam zato 
Vlačite naša dekleta n a  s v o j  

k jer  j ih  zapirate v grozne 
J®ce, ako se protivijo vaši  po-
hotnosti." 

Kakor vidim, vam j e  v s e  
znano!" nadaljuje mirno grof.  
Pustite me dalje in nadariti 

hočem, kakor v a s  ni še nik-
nihče otdaril. Le kral j i  in 

lesarji dajo takšna darila svo-
J'ln vernim slugam!" 

Tu ni govorjenja in g a  ne 
'^ore biti o nagradi, temveč — 
^• k̂upiti se vam bo treba. Od-
^^Piti se, kakor j e  primerno in 

ostojno vašemu viteškemu sta-
pa tudi naši hrabrosti in po-

^ ^ n o s t i .  Toda ne mislite, da 
^^penimo po vaših večinoma 

pridobljenih zakladih zlata in 
®rebra, katerega hranite po cele 

in kadi po vaših kleteh, ka-
^rih se pa drži prav toliko kr-

in solza. Sami imamo dovolj 
^5^a po svojih vinogradih, paš-
®'kih in gozdih, največ pa še 
^ ®voji žuljavi dlani, katero ste 
Jiocoj sami poskusili,-da ni kar  
tako." 

2lata in srebra tore j  ne ma-
s čim n a j  se  odkupim?" 

vpraša grof nekoliko v zadregi. 
^ "Ha, že vem! Tako-le bo naj-
..®ije. Nocoj ste pokazali," se  
3nn prilizuje grof, "in na podla-

tega v a s  hočem poplemeni-
V a s  in ves  v a š  zarod in 

okolico, kolikor j e  spada 
Teharje, na vekov veke. V 
Vam dam od svojih treh 

Zvezd dve. Sebi sorodne vasi ho-

I AUGUST 
I KOLLANDER 
I V Slov. Nar. Domu, 

16419 St. Clair Ave. 
I 
I POŠILJA D E N A R  V JU-
• goslavijo, Trst, Gorico, 
I Avstrijo, Italijo in dru-
• ge kraje; vsaka pošilja-
• tev j e  jamčena; 
H 

I P R O D A J A  Z A P O J E  ZA 
H pošiljanje h r a n e  in 
H obleke v staro domovi-
• 00 in sprejema tudi za-
• boje za odpošiljanje v 
I stari kraj.  
H 
I Pri Kollanderju boste 
M vedno dobro 
U postreženi. 

čem pripoznati in kot take spo­
štovati jaz  in ves  moj  rod na 
vekov veke. Tu j e  moja viteška 
desnica, da bom mož-beseda!" 

Ta predlog j e  bil fantom nad 
vse všeč. "Živio naš grof, živio, 
trikrat živio! Živeli teharčani, 
živeli teharčani, živelo n a š e  
plemstvo!" zaori fantovska če-
tvorica. 

"Le ne prehitro naprej  fan­
t j e ! "  s v a r i  resnobno Marko. 
"Taki gospodje se znajo jako 
resno in trdno zaklinjati in svo­
jo  besedo zastavljati, vrhutega 
če treba tudi čast in poštenje. 
Le redkokdaj pa ostanejo mož-
beseda. žal, da sem se  svoje dni 
sam kot bivši oproda le pre-
pogostoma na lastne oči prepri­
čal. Kdo nam j e  porok, da nam 
grof jutri  n e pošlje namesto 
vplemenitovalne pečati svojih 
biričev, da nas pobero in odže-
no." 

" L e  poskusi n a j ! "  zapreti 
grofu Šimkov Tone, " tako j  si 
pripravim koso in skujem iz čr­
tala sulico, potem se bo pa  že 
pokazalo, kdo bo zmagal: kme-
tiči ali biriči!" 

"Jutri  na svete Ane dan," na­
dal juje  j a k o  sladko grof, "bo 
kakor nalašč prilika jako ugod­
na. Vaše starešinstvo si voli no­
vega načelnika krdelu. Volitvi 
bom prisostvoval tudi jaz  z vso 
gospodo. To bo pač najugodnej­
ša prilika, da povzdignem Te-
harjane med svoje plemstvo. Za 
povod porabim vašo pomoč v 
turških bojih, katere hočemo 
pričeti prav kmalu na ogrski in 
hrvaški meji. Do volitve pa mi 
obljubite, da hočete molčati o 
nocojšnjem dogodku, da se ne 
omadežuje moje poštenje, na či­
mer mi j e  vse  ležeče. Če bi vam 
ne ostal mož-beseda, to je, ako 
vaa ne oplemenim jutri  pri vo­
litvi, me svobodno vsak izmed 
vas  očrni in obrekuje povsod 
kot največjega cigana, kar  jih 
nosi svet in za takega me sme­
te brez skrbi razglasiti." 

"To bomo tudi storili in gor je  
vam, grof, ako s e  to izve med 
narodom, ki j e  že tako čuda ne-
voljen in godrnja nad vami — 
zaradi vaših hudobij- Tedaj bi 
vam gotovo nič več ne pomaga­
lo, ne vaše trdno zidovje, ne va­
ši oklepi, ne vitezi, ne biriči. 
Ne odkupilo bi v a s  ne vaše zla­
to in srebro in ne vaša mož-
beseda, še manj  pa vaša vitežka 
desnica. Sedaj pa v a s  oprosti­
mo." Janez mu odveže roke in 
nadaljuje:  "Zdravi bodite in ako 
vam smemo svetovati, pojdite 
naravnost domov ter prosite Bo­
g a  in angeljčka varuha, da nam 
ne pridete več na tak pačin v 
pest kakor nocoj. Nikdar bi vam 
ne mogel biti porok, da se vam 
vse tako srečno izide, kakor no­
coj. Zapomnite si tudi, kake ko­
renine so teharski f a n t j e !  Lah­
ko noč!" 

"Lahko noč!" odzdravi grof 
z zamolklim glasom, kakor bi bil 

B O N C H A  
Refrigeration Service 

Commercial and Domestic 
Call 

HE 4149 

A. Malnar 
Cementna dela 
1001 E. 74. St. 

EN 4371 

t rn je  požiral. Nocojšnja noč g a  
j e  na jmanj  za deset let posta­
rala in g a  nepopisno pretresla. 
K a j  sličnega se  mu pač še  ni 
pripetilo, odkar živi. Z zobmi 
škripa j e  j e  hitel proti Celju, 
f a n t j e  so se  pa pevaje vračali 
domov. 

III. Papežev poslanec 
Drugo jutro j e  stalo solnce 

že precej visoko na temno-mo-
drem nebu, odkoder j e  obsipa­
lo visoke odre in temne stolpe 
gorenje-celjskega gradu, v ka­
terem se  j e  na videz zibalo še 
vse  v sladkem spanju. Solnčni 
žarki so plesali po pisanih ste­
klih v dolgih in ozkih ter tupa-
tam zopet odskakovali od njih, 
kakor bi se jim gabilo, gledati v 
notranje prostore tega s pre­
kletstvom ondi trpinčenega in 
zatiranega človeštva obdanega 
gradu. Po Savinjski dolini j e  
stala gosta megla, katero so 
solnčni žarki ravnokar dobro 
jeli preganjati, da se j e  dvigala 
kvišku in razkrajala. Vse  j e  bi­
lo še  tiho, le zvona mili glas se 
j e  slišal semkaj  od bele cerkve, 
stoječe na holmu. Nad gradom 
sta  krožili visoko v zraku d v e  
kanji, oprezujoč, k j e  bi se  dalo 
dobiti k a j  primernega zajutrka 
med mlado perjadjo. V gradu j e  
odbila ura raznokar že šest in 
vendar se  še  živa duša ni gani­
la. Edino straže so korakale go­
ri in doli po širokih zidovih, da 
so njihovi težki koraki bobneč 
odmevali po gradu. 

V eni jako prostornih sob ni 
bilo vse  tako mirno, kakor smo 
ravnokar trdili. Luč v leščerbi 
j e  še vedno brlela, čeprav j e  
stalo solnce že visoko na nebu. 
Pri mizi j e  slonel grof Urh, ki 
smo g a  imeli priliko snoči po­
vršno spoznati. Navadnemu člo­
veku bi se  bil zdel grof Urh v 
tem trenutku kakor človek, ki j e  
na smrt obsojen. Bled, razmr-
šen, prepalega lica in plahih 
oči, j e  udaril s pestjo ob mizo, 
da j e  kar  zašklepetala na n j e j  
stoječa posoda, na kar  j e  ves  
divji  planil kvišku in jel hoditi 
po sobi gori in doli. Z d a j  pa 
zda j  pošto j i  in premišljuje. "No, 
prokleto se  mi j e  zavozlalo sno­
či !"  mrmra sam pri sebi Urh, 
"toda pogum, le pogum, stari 
dečko, ni še vse  izgubljeno! V s a  
zadeva j e  res  silno zavožena, 
vendar jo moram spraviti zo­
pet na pravi t ir  na način, ki bo 
meni najbol j  ugajal.  Skrbi me 
le, kako s tvar  preprečiti, da se 
ne raznese med ljudstvo ali ce­
lo na cesarski dvor. Poslednje 
bi mi bilo posebno neprijetno. 

C Dalje prihodnjič) • 

P O T  K 
USPEHOM 
A k o  hoče danes mlad moški 
k a j  doseči v svetu mora raz­
polagati s k a k i m  posebnim ta­
lentom. Izobrazba pa ni š e  ni­
k d a r  nudila toliko dividend 
kot  z d a j — i n  nova Regularna 
Armada j e  pripravljena, da 
v a s  usmeri na pot uspeha s 
prvovrstnim izvežbanjem. 

Prvič,  Armadne  šole nudijo 
pouk v 200 poklicih in stro­
kah.  Izbira j e  obsežna. Našli 
bodete poklic, k i  vam na jbo l j  
p r i j a .  In tekom učenja dobi­
v a t e  plačo. 

Drugič, triletni vpis v a m  
dajfe pravico po odpustu do 43-
mesečnega šolanja v katerem­
koli  kolegiju,, poslovni ali  
strokovni šoli na kateri v a s  
sprejmejo.  Vlada Zed. držav 
v a m  plača šolnino, pristojbino 
za rabo  laboratorija, itd., do 

$500 za navadno šolsko leto, 
ter  dodatnih $65 mesečno za 
ž i v l j e n j s k e  potrebe—$90 ako 
imate odvisne osebe. 

Stopite na pot uspeha z no­
vo  Regularno Armado!  č e  se 
vpišete n a  a l i  do  5. oktobra, 
1946, si  zagotovite koristi  GI 
Bi l i  of Rights.  Bol jšega začet­
k a  k poklicu ne najdete!  Poj­
dite k najbl ižnjemu Armadne-
m u  Nabornem Uradu po 
podatke. 

A G O O D  JOB FOR YOU 

U. S. A r m y  
CHOOSE THIS 

FINE PROFESSION NOW! 

1268 Ontario Street — Cleveland, Ohio 
I T _  

Društveni koledar 

RAD BI ZVEDEL 
za Joe Novaka, p. d. Starinar. 
Ce sam to čita ali pa če g a  kdo 
pozna, n a j  mi sporoči njegov 
naslov, ker imam zanj  važno pi­
smo od brata. 

(Newburska naselbina g a  po­
zna, ter j e  svoječasno bil član 
SDZ.) — Anton Perko, 1612 
North Royer, Colo. Springs, 
Colo. 

26. septembra, sobota. — Dru­
štvo "Spartans" št. 576 SNPJ 
Ples v avditoriju Slovenske­
g a  narodnega d o m a  na St. 
Clair Ave. 

27. septembra, necelja. — Moš­
ki klub cerkve sv. Pavla. — 
Ples v avditoriju SND. 

29. septembra, nedelja. — Od­
bor za postavitev spomenika 
prireditev v obeh dvoranah 
Slovenskega delavskega doma 
na Waterlbo Rd. 

5. oktobra, sobota. — Društvo 
"Svobodomiselne Slovenke št. 
2 SDZ. Ples v avditoriju Slo­
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

6. oktobra, nedelja. — Progre­
sivne Slovenke krožek št.  1 
ples v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. 

6. oktobra, nedelja. — Sloven­
ska  ženska zveza št.  50. Ples 
v avditoriju Slovenskega na­
rodnega d o m a  na St. Clair 
Ave. 

11. oktobra, petek. — Ples Unit­
ed American Slovene Youth 
of Cleveland v avditoriju Slo­
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

12. oktobra, sobota. — Društvo 

Stvaren patriotizem! Deja­
nja, ne besed! Prispevajte za 
otroško bolnico v Sloveniji! 

Slovenske Sokolice štev. 442 
SNPJ. Ples v avditoriju Slo­
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

12. oktobra, sobota. — Cerk­
niško jezero SDZ—ples v Slo-, 
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. 

13. oktobra, nedelja. — Federa­
cija SNPJ pevski krožki, kon­
cert v avditoriju Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Avenue. 

13. oktobra, nedelja. — Wash­
ington ZSZ — ples v Sloven­
skem delavskem domu na Wa­
terloo Rd. 

19. oktobra, sobota. — Honor 
Guards "SDZ. Ples v avditori­
j u  Slovenskega narodnega do­
ma na St. Clair Ave. 

20. oktobra, nedelja. — M i s s  
Bernice Novak, koncert v av­
ditoriju Slovenskega narodne­
g a  doma na St. Clair Ave. 

20. oktobra, nedelja. — 10-let-
nica krožka štev. 3 Progre­
sivnih Slovenk — igra in ples 
v Slovenskem društvenem do­
mu na Recher Ave. 

20. oktobra, nedelja. — Sloven­
ska ženska zveza št.  41  ples 
v 'Slovenskem delavskem do-
nu na Waterloo Rd. 

26. oktobra, sobota — B e t s y  
Ross AFTJ — ples v Sloven­
s k e m  delavskem domu na 
Waterloo Rd. 

Na ogled po dogovoru 
Lahko takoj prevzamete 

24421 Lakeland Blvd., Euclid, 
Ohio — za 2 družini, po 5 in 
5 sob $16,500. 

1201 E. 173 St., od St. Clair Ave. 
—za 4 družine $12,500 

1255 E. 187 St., od St. Clair Ave. 
8 sob in kopalnica. $11,000. 

21751 E. Miller Ave., od E. 222 
St. — 6 sob in kopalnica 

$12,000. 
22310 Arms Ave., od E. 222 St. 

— 9 sob in kopalnica. $12,000. 

GEO. R. HAMILTON 
—Broker— 

1625 Lee Rd. 
Tel.: Erieview 1085 

STOP RELIEF!  . . . World War I 
food czar, ex-President Herbert 
Hoover, as  he called for an im­
mediate stoppage of relief sup­
plies to Yugoslavia. He termed 
that nation's shooting down of 
American planes, "a poor token 
of gratitude." 

TUTOR JAP PRINCE . . . Mrs. 
Elizabeth Gray Vining, Philadel­
phia teacher and author, who was 
selected as  a tutor for Crown 
Prince Kotaish! Akibito of Japan. 
She was  selected by the U. S. 
state department. 

M O Š K I  IN Ž E N S K E  
za nočno delo snaženje uradov 

Dobra plača. Nobene omejitve na starosti. 
Stalno delo skozi celo leto 

Zglasite se kadarkoli med 10. in 12. Xaro zjutraj  

AETNA WINDOW CLEANING CO. 
1430 E. 27 ST.. VOGAL SUPERIOR 

DIRECT ACTION . • . William 
G. Williams, 70, Washington, 
D. C., the consulting engineer who 

a "plain  citizen," protested 
p lan  to ship material to Yugo­
slavia and found his action start­
ed movement' for new organi-
tation, "Direct Action." 

. V jsiič: 
a. - 1 

BELL TO HONOR HERO . . .  A 
pig-tailed little girl is  reading the 
inscription on the bell whose toll­
ing will be a ringing memorial to 
the late Gen. George S. Fatten, 
former commander of the U. S.  
3rd army. It was presented to St. 
John's Episcopal church, Beverly 
Farms, Mass. 

26. oktobra, sobota. — Camiola 
Tent No. 1288 The Maccabees 
Pies v avditoriju Slovenske­
g a  narodnega d o m a  na St. 

Clair Ave. 
27. oktobra, nedelja. — Dram­

ski zbor "Ivan Cankar". Igra 
v avditoriju Slovenskega na­
rodnega d o m a  na St. Clair 
Ave. 

27. oktobra, nedelja. — 30-let-
nica društva "Vipavski r a j " ,  
št .  312 SNPJ v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

27. oktobra nedelja—Waterloo 
Camp WOW — prireditev v 
obeh dvoranah Slovenskega 
delavskega doma na Water­
loo Road, 

1. novembra, petek. — S t a t e  
Highway, p l e s  v avditoriju 
Slov. nar. doma. 

2. novembra, sobota. — D r u š t v o  
"Danica" št.  11 SDZ. Ples v 
avditoriju N. Doma na St. 
Clair Ave. 

3. novembra, nedelja. — Glas­
bena Matica. Koncert v avdi­
toriju Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. 

3. novembra, nedelja. — Collin-
wood Hive T. M. — prireditev 
v obeh dvoranah Slovenskega 
delavskega doma na Waterloo 
Road. 

10. novembra, nedelja. — Kon­
cert pevskega zbora "Slovan" 
v S. D. Domu, ob 3. uri popol­
dne. 

9. novembra, sobota. — Društvo 
Slovenec št.  1. SDZ. Ples v av­
ditoriju Slovenskega narod­
nega doma na St. Clair Ave. 

10. novembra, nedelja. — Kon­
cert zbor "Planina" v Sloven­
skem narodnem d o m u  n a  
Stanley Ave., Maple Heights, 
Ohio. 

10. novembra, nedelja. — Slo­
venska narodna čitalnica. — 
Proslava 40-letnice v avdito­
r i j u  Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. 

10. novembra, nedelja — V B o j  
S N P J  — prireditev v obeh 
dvoranah Slovenskega delav­
skega doma na Waterloo Rd. 

16. novembra 1946, sobota. — 
Carnival ples društva Sloven­
ski dom št. 6 SDZ v Sloven­
skem društvenem domu na 
Recher Ave. 

16. novembra, sobota. — Druš­
tvo Sv. Ane št.  4 SDZ. Plesna 
veselica v avditoriju Sloven­
skega narodnega doma na St. 
Clair Ave. 

17. novembra, nedelja. — Blaue 
Donau. Koncert v avditoriju 
Slovenskega narodnega doma 
na St, Clair Ave.# 

17. novembra, nedelja. — Mla­
dinski pevski z b o r  SDD — 
prireditev v obeh dvoranah 
Slovenskega delavskega do­
ma na Waterloo Rd. 

23. novembra, sobota. — Druš­
tvo Sv. Cirila in Metoda št. 18 
SDZ. Ples v avditoriju slo­
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

24. novembra, nedelja. — Pri­
r e d b a  podružnice štev. 106 
SANS v Slovenskem društve­
nem domu na Recher Ave. 

24. novembra, nedelja. — Pev­
ski zbor "Jadran" — koncert 
in ples v obeh dvoranah Slo­
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. 

27. novembra, sreda. — Društ­
vo "Ilirska vila" št. 173 ABZ. 
Ples v avditoriju Slovenske­
g a  narodnega d o m a  na St. 
Clair Ave. 

2 8 .  n o v e m b r a ,  n e d e l j a  — S c h w a -
bisher pevsko društvo. Kon­
cert v avditoriju Slovenske­
g a  narodnega d o m a  na St. 
Clair Ave. 

28. novembra (Zahvalni dan). 
četrtek. — Pevski zbor "Zar ja"  

Koncert v avditoriju Sloven­
skega narodnega doma na St. 
Clair Ave. 

i F w r s o . . .  

YOULL HkVE TO SAVE MOČE USED 
FAT, MRS ROTH, THE TWINS BOTH 
WANT TD TAKE FAT ID THE BUTCHER' 

30. novembra, sobota. — Druš­
tvo "Jutranja  zvezda" št.  37 
ABZ. Ples v avditoriju Slo­
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

30. novembra, sobota. — Druš­
tvo "Jutranja  zvezda" št.  137 
ABZ obhaja 25-letnico s ple­
som v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. 

1. decembra, nedelja. — Zdru­
ženi bra t je  SNPJ — ples v 
zgornji dvorani Slovenskega 
delavskega doma na Water­
loo Rd. 

7. decembra, sobota — Croatian 
Pioneers CFU. Ples v avdito­
r i ju  Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. 

8. decembra, nedelja. — Pro-
sivne Slovenke krožek št .  1 
ples v zgornji dvorani Slo­
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. 

14. decembra, sobota. — Druš­
tvo "Comrades" št .  566. Ples 
v avditoriju Slovenskega na­
rodnega d.oma na St. Clair 
Avenue. 

15. decembra, nedelja. — St. Jo­
seph Cadets — Ples v ^ o r -
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. 

15. decembra, nedelja. — Prire­
ditev podružnice št. 48 SANS 
v Slovenskem delavskem do­
mu na Waterloo Rd. v korist 
stare domovine. 

22. decembra, nedelja. — Slov. 
Šola SND. Božičnica v avdi­
toriju Slovenskega narodne­
g a  doma na St. Clair Ave.  

# 

22. decembra, nedelja. — Ples 
v pomoč stari domovini v 
dvorani Slovenskega delav­
skega doma na Waterloo Rd. 

25. decembra, sreda. — Socia­
listični klub — ples v zgor­
n j i  dvorani Slovenskega de­
lavskega doma na Waterloo 
Road. 

28. decembra, sobota. —»Macca­
bees Red Jackets Team. Ples 
v avditoriju Slovenskega na­
rodnega d o m a  na St. Clair 
Avenue. 

29. decembra, nedelja. — Klub 
slovenskih žena—ples v zgor­
n j i  dvorani Slovenskega de­
lavskega doma na Waterloo 
Rd. 

31. decembra, torek. — Silves­
trov ples pevskega zbora "Ja­
dran" v obeh dvoranah Slo-

31. decembra, torek. — Sloven­
ski narodni dom in Klub dru­
štev SND. Silvestrov večer v 
obeh dvoranah SND. 

1 9  4 7 

4. januarja, sobota. — Društvo 
Napredne Slovenke štev. 137 
SNPJ Plesna veselica v avdi­
tori ju Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. 

ZA PREKLADANJE 
TOVORA 

Nickel Plate tovorno skladišče 
E.  9th St. in Broadway 

Plača 931/20 na uro 
Čas in pol za nad 8 ur 

Zglasite se pri 
Mr. George J .  Wulff 

Nickel Plate R.R. Co. 
E. 9th & Broadway 

ssassscsassmsasaamBmBMfBOsaimnmsaBBtmmBammm 

Y A R A N O ' S  RECORD SHOPPE 
G L A V N I  STAN ZA SLOVENSKE PLOŠČE OD 

FRANKIE YANKOVIcA,  ERNIE BENEDICT, KUšAR TRIO, 
HOYER TRIO IN JOSEPHINE LAUSCHE 
15223 ST. CLAIR AVENUE — GL 0840 

nasproti Collinwoiod High šole ' 

Odprto ob večerih do 9. ure. 
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PISMA IZ STAREGA KRAJA 
Prošnja za pomoč 

Kot naslednje pismo samo po­
ve, j e  podpisana Pepca Bric do­
bila naslov Franka Barbiča iz 
časopisja, ki j e  bil priložen v 
paketu, katerega j e  svojcem 
poslal, in ker ona sama nima 
t u k a j  sorodnikov prosi za po­
moč. 

"Ljubljana, 28. m a j a  1946. 
"Tovari& Frank Barbič! 
"Oprostite mojemu predrzne­

mu pisanju. Iznenada boste čita-
li to pismo, k a j  j e  to za en člo­
vek, ki mi piše iz Ljubljane. Jaz 
sem Vam popolnoma nepozna­
na. V naslednjem Vam bom raz­
ložila, kako sem prišla do Vaše­
g a  naslova. 

"Ena moje sorodnica j e  dobi­
la paket iz Amerike. Slučajno 
j e  bil v paketu en slovenski ča­
sopis in sem g a  vsega prečitala. 
Čitala sem tudi vpč teh naslovov 
in vidim kako l jud je  dobivajo 
pakete iz Amerike. Ob mislih 
na to mi j e  pa  zelo težko bilo. 
Res sem bila žalostna, ker sem 
v zelo hudi stiski. 

"Moj mož j e  bil zaprt v Itali­
j i  in sem bila sama s sinom do-

ma. Potem se  mi j e  mož vrnil 
domov s k o r a j  gol in bos. Sedaj 
pa. iščem pomoči od dobrih in 
usmiljenih src. 

"Prosim V a s  Frank Barbič, 
ako ste tako ljubeznivi, če bi bi­
lo Vam mogoče k a j  poslati ka­
ko obleko za mene ali za moža. 
Mogoče imate k a j  ponošene 
obleke ali od Vaše žene. Ali ima­
te mogoče k a j  organiziranega 
za sirote v Jugoslavij i? 

" V  naprej  se  Vam najtopleje 
in iskreno zahvaljujem za Vašo 
dobroto, ki mi jo  boste storili. 

"Z odličnim spoštovanjem 
"Pepca Bric" 

Frankopanska 23, Ljubljana VII. 
Jugoslavija. 

Opomba: ObleSa za moža bo 
na poti, ko bo to pismo priob-
čeno. Za žensko sem izročil to 
originalno pismo Mrs. A.  Sim-
čič, članici društva Napredne 
Slovenke št.  137 SNPJ, ki bo iz­
ročila odboru, h kateremli ona 
spada. A k o  kdo drugi želi t e j  
prošnji ugoditi, n a j  se  potrudi 
in pošlje na gornji  naslov. 

Frank Barbie. 

Se zahvaljujejo za paket 

Ob priliki "baby shower", k i |  
so g a  obdržavale Progresivne | 
Slovenke, j e  osemletni Robert | 
Eržen, sinček Mr. in Mrs. Frank i 
Eržen, p r e j e  živeči na Eas t ;  
154 St., oddal tudi neka j  svoj ih '  
igrač in šolskih potrebščin za, 
pošiljko v staro domovino.^ Se­
d a j  j e  pa prejel sledeče pismo 
od družine, ki j e  bila deležna 
njegovega paketa. 

"Kostanjevac, Hrvatska, 
16. jul i ja  1946 

"Spoštovani! 
"Predno nadalje pišem, hva­

ljen bodi Jezus in Marija, k e r  
nam j e  to  najdražje.  Dragi pri­
jatelji,  s tem se  Vam hoČem ja­
viti na V a š  naslov, katerega 
sem našla v žepu. Zato dragi 
mili in dobri pri jatel j i  najprvo 
prejmite srčne pozdrave, v s a  
Vaša  družina od Boga in iz dnal 
mojega srca.  I 

"Najpre j  v e  Vam lepo zahva-1 
l ju jem za V a š  veliki dar, dragi i 
prijatelji, in Vašemu malemu i 
sinčku, ki j e  s tar  8 let. N a j  mu j  
da gospod Bog doživeti še  80'  
let in to samo v zdravju in sre­
či, njemu in njegovim staršem.; 
Ta V a š  dar j e  zelo dobro do-
šel mojemu sinu, ki j e  s tar  10 
let in j e  bil do seda j  gol in bos. 

"Jaz  sem ostala velika sirota, 
vdova, v t e j  vojni. Ostalo mi j e  
pet majnih otrok. Nikogar ni­
mam t u k a j  in n e  v tujezem-
stvu, da bi mi pomagal. Imam, 
oziroma sem imela očeta v Ame­
riki, ki j e  tam že 40 let in jaz  
sem s tara  tudi 40 let. J e  že 

okrog 30 let, odkar več ne piše 
v domovino, zato ne vemo če j e  
še živ ali ne in tudi ne vemo k j e  
je. 

"Dragi prijatelji,  prosila bi 
vas, če se  g a  kdo spominja ali 
g a  morda pozna. Rada bi  vede­
la, če j e  moj  oče še  živ ali ne. 
N a j  bi g a  kdo opomnil na to 
pismo, če g a  kdo pozna in če še  
živi. Njegovo ime j e  bilo Mike 
Thomas. Ob priliki V a s  prosim, 
da mi odgovorite na m o j e  pi­
smo. 

"Za seda j  pa prejmite lep po­
zdrav, tudi od mojih siromaš­
nih otrok, ki so ostali brez oče­
ta. To j e  moj  naslov: Bara Šin-
kovič, selo Šinkovič' br. 44. po­
šta  Kostanjevac, Žumberak, Hr­
vatska, Jugoslavija. 

"P. S. V naslednjem navajam 
starost mojih otrok, dragi in do­
bri prijatelji.  Najstare jša  dekle 
j e  s t a r a  13 let, najmlajši  pa 3 
leta. Imam 3 dekleta in 2 deč­
ka. Prosim vas, dragi prijatelji,  
če bi nam mogli za otroke po­
slati še  k a j  ponošene obleke. Še 
enkrat V a s  najlepše pozdravlja­
mo jaz  in moji revni otroci. — 
Prosim za odgovor. 

"Bara Šinkovič." 

Vaš donesek za otroško bol­
nico v Slovenij i  b o  znak lju­
bezni i n  spoštovanja do po­
trebnih. V ta namen lahko 
prispevate tudi  v uradu "Ena­
kopravnosti"! 

K znižanju cen industrijskim izdelkom, 
ki so namenjeni kmetu 

Posnelo iz "S lovenskega  poročevalca"  

BREAKS AIR SPEED RECORD . . .  Lt. Wm. J. Rellly, San Franciuo,  
winner of feature race at the National air races held at Cleveland. 
B e  piloted his P-80 jet cr?'t to an average speed of 578.36 miles 
an  hour. ReiUy is  shown receiving the trophy from Albert J. Weather-
head Jr. Many other records fel l  during the postwar air show and 
races. Cleveland plans to make this an annual event. Hundreds of 
thousands visited Cleveland to watch the big  races. 

v začetku prejšnjega tedna j e  
zvezni Gospodarski svet izdal 
odredbo o enotni prodajni ceni 
pšenice in o znižanju cen kme­
t i j sk ih  naprav, orodja in stro­
jev, umetnih gnojil, volnenih 
tkanin, sukna in volnenih odej. 
S to odredbo j e  določeno, da se 
v najkrajšem času znižajo cene 
kmetskim napravam, orodju in 
strojem za povprečno 30 %, 
umetnim gnojilom povprečno za 
25%, volnenim tkaninam po­
vprečno za 10%, suknu (šajaku) 
povprečno za 3 0 % . i n  volnenim 
odejam za 20%. To obljubljeno 
znižanje cen j e  sedaj  že odreje­
no s posebnimi naredbami, ki  so 
objavljene v "Službenih sporoči­
lih zveznega urada za cene." 

Kot namestnik predsednika 
Gospodarskega sveta j e  zvezni 
fiip,nčni minister Sreten Žujovič 
v zvezi z objavo navedene od­
redbe poudaril, da j e  država iz­
dala te  ukrepe, da bi zagotovila 
preskrbo kmetov z orodjem, 
umetnimi gnojili in drugimi po­
trebščinami po čim nižji ceni. 
Namen tega znižanja j e  tudi od­
stranitev nesorazmerja med ce­
nami kmetijskih in industrij­
skih proizvodov. 

Del proizvodov, ki  se  j im zni­
ža cena, s e  bo prodajal celo pod 
proizvajalno ceno, razliko bo 
krila država z dohodki iz drugih 
sektorjev gospodarstva. Vse  to 
pa ima predvsem namen, omo­
gočiti boljšo obdelavo zemlje in 
dvigniti kmetijsko proizvodnjo. 

Medtem ko j e  bila pred vojno 
politika cen orožje v rokah maj­
hnega števila industrijcev, ki so 
suvereno obvladali naš t r g  in se  
nemoteno bogatili na račun naj­
širših ljudskih slojev, gre  danes 
naša politika cen za tem, da se  
naše gospodarsko življenje čim 
p r e j  obnovi in vsestransko raz­
vije, da se  poveča proizvodnja 
in čim bol j  znižajo proizvajalni 
stroški. 

Dosedanja politika splošnega 
zniževanja proizvajalnih stro­
škov j e  pokazala že lepe uspehe 
in j e  izzvala tudi v inozemstvu 
značilna priznanja. Generalni di­
rektor UNRRAe La Gauardia j e  
ob nedavnem obisku v Beogradu 
čestital jugoslovanski vladi, da 
j i  j e  uspelo preprečiti inflacijo 
in onemogočiti črno borzo, k a r  
j e  več, kakor j e  bilo mogoče na­
praviti v Ameriki. 

Naši l judški oblasti j e  uspelo 
rešiti vse  težavne probleme spri­
čo brezprimernega delovnega 
poleta, ki j e  zajel  vse  sloje ljud­
stva, in po zaslugi naporov de­
lavcev in kmetov, ki so zastavili 
vse  svoje  sile za obnovo poruše­
ne in opustošene domovine, za 
obnovo rudnikov, tovarn, pro­
meta itd. 

Kmetje so letos posejali vse  
razpoložljive skupine zemlje 
Vse  te  uspehe smo dosegli, ker  
so delavci in kmetje v nesebič­
nem delu žrtvovali vse za splo­
šno blaginjo in za zboljšanje živ-
Ijenskih pogojev l judstva. 

Medtem ko se  pri nas gospo­
darske razmere ob zdravi in do­
sledni gospodarski politiki na­
glo konsolidirajo in smo prebro­
dili največje težave, stoje  še 
mnoge evropske države pred 
težkimi in zamotanimi ekonom-
sko-socialnimi problemi. V mno­
gih drugih državah še  danes 
cvete črna borza. Kapitalisti ko­
pičijo dobičke na račun najšir­
ših ljudskih slojev, kar  vse ovi­
r a  obnovo. V Ameriki j e  prišlo 
do splošnega dviga cen onih 
proizvodov, katerih cene so bile 
med vojno pod kontrolo. 

V naši državi pa g r e  že vrsto 
mesecev razvoj  v smeri znižanja 
cen. To zniževanje nikakor ni 
anarhično, niti samovoljno, tem­
več se  izvaja po načrtu. To zni­
ževanje j e  posledica naporov de­
lavskega razreda, kmetov in 
l judske oblasti. Čeprav so pro­
izvajalni stroški odločilnega po­

mena za določitev cen, se  Go­
spodarski svet pri znižanju cen 
industrijskih proizvodov, name­
njenih kmetu, ni držal v vsa­
kem primeru teh proizvajalnih 
stroškov. 

Nekaterim predmetom so bile 
v t e j  zvezi določene cene pod 
proizvajalnimi stroški, to  pa 
glede na učinek, ki g a  mora ime­
ti tako znižanje cen na  razvoj  
važnih gospodarskih panog. 

Te dni j e  bila znižana cena 
premogu za 13%,  k a r  bo brez 
dvoma ugodno vplivalo na zniža­
n j e  proizvajalnih stroškov v 
mnogih panogah naše industri­
je, na znižanje režiških stroškov 
v prometu itd. Vse  to bo povzro­
čilo postopno zmanjševanje za­
četnega deficita pri onih pod­
jetjih, za katerih proizvode j e  
seda j  odločena cena pod proiz­
vajalnimi stroški. 

Z občutno pocenitvijo umet­
nih gnojil, ki so danes v primeri 
s ceno pšenice mnogo cenejša 
kakor pred vojno, se  nudi kme­
tom možnost, da  t a  umetna gno­
ji la v čim večji meri uporablja­
jo, zlasti za industrijske rastli. 

no in za področje vse države. Ce­
na za krampe in lopate, prešane, 
j e  določena na 21:50 dinarjev za 
kilogram,.za kovane krampe in 
lopate pa na  29 dinarjev. Cena 
za sekire raznih tipov (srbske, 
kranjske, bosanske) se  gibl je 
odslej od 46 do 82.50 dinarjev, 
cena za vile raznih tipov pa od 
21 do 66 dinarjev. 

Kosam, k i  so s e  doslej proda­
jale  od 80 do 120 dinarjev za 
vlaški tip, j e  seda j  določena od 
21 do 80 dinarjev. Najobčutne j-
ša  j e  pocenitev plugov. Plugi, 
ki  so se  doslej prodajali po ceni 
nad 4,000 dinarjev, bodo stali v 
bodoče okrog 2,000 dinarjev. 
Občutno so znižane cene tudi za 
ostale kmetijske stroje. Nove 
cene vel ja jo  od 6. avgusta. 

Pocenitev volnenih tkanin j e  
predpisana z drugo odredbo, ob­
javljeno v Službenih sporočilih 
zveznega urada za cene. S to od­
redbo so določene enotne cene 

i za volnene tkanine, in sicer za 
vse  področje države. Volnene 
tkanine za moške obleke se  bo­
do prodajale po 200 do 220 di­
narjev, za volneno sukno "ša-

j a k "  j e  določena cena 230 dinar­
jev, za " š a j a k "  lažje vrste pa na 
205 dinarjev. Cena za volnene 
tkanine za ženske obleke j e  do­
ločena na 110 do 150 dinarjev, 
za moške zimske suknje  na 235 
do 400 dinarjev in za ženske pla­
šče od 250 do 325 dinarjev. Tudi| 
te  cene ve l ja jo  za prodajo na 
drobno. 

S tret jo naredbo Gospodar­
skega sveta so določene enotne 
cene za umetna gnojila, ki ve-

Ijajo za vse področje države m 
za blago v originalnih vrečah 
po 50 kilogramov. Na te  cene ni 
mogoče pribijati nobenih dodat­
kov. Cena 16-odstotnemu super-
fosfatu  j e  določena na 195 di­
narjev, cena 18-odstotnemu su-
perfostatu na 217 dinarjev, cena 
kalcijevemu cianamidu (16-od­
stotnemu) na  380 dinarjev, ce­
na kali ju (60-odstotnemu) na 
235 in cena nitrofoskalu 
tako na 235 dinarjev. 

IŠCE SE 

pomočnico za 

zobozdravniški urad 
Mora biti vešča slovenskega ali 
hrvatskega jezika ter  imeti spri-

ne. Pri cim večji  uporabi umet-jg^^^^ Sporočite na naslov Box 
nih gnojil se bo povečala kme-1 g/g Enakopravnost, 6231 St. 
t i j ska  proizvodnja. Naša kemič- jciair  Ave., Cleveland 3, Ohio. 
na industrija bo morda neka j  j 
časa nerentabilna, vendar b o '  
znižanje cen umetnim gnojilom 
aktiviralo celo vrsto gospodar­
skih panog v kmetijstvu in onih ' 
panog, k i  se naslanjajo na kme­
t i j ske  proizvode. 

Enako j ^  z znižanjem cen pri 
plugih, ki  se  pocenijo od 4,000 
na okrog 2,000 dinarjev. Če bo­
mo s tem znižanjem cen dosegli, 
da bodo kmetje zamenjali lese­
ne pluge za železne pluge, bo po­
večanje kmetijske proizvodnje 
daleč prekašalo morebitno izgu­
bo zaradi določitve cen pod pro­
izvajalnimi stroški. 

Tako postavljen problem cen 
j e  rezultat načrtnega vodstva 
vsega našega gospodarstva, re­
zultat gospodarske politike, ki  
upošteva potrebe in interese naj­
širših ljudskih slojev. S te  per­
spektive j e  treba gledati na na­
čelo rentabilnosti našega gospo­
darstva kot celote, kakor j e  to  
razložil minister za industrijo 
Boris Kidrič v svojem znanem 
ekspozeju v načelni razpravi o 
osnovnem zakonu o državnih 
gospodarskih podjetjih. 

Ob premagovanju vseh ogro­
mnih težkoč, ki s ta  j ih  povzroči­
la vojna in protiljudska politika 
predvojnih vlad, gresta naša go­
spodarska in finančna politika 
naprej  po načrtu, brez avantur, 
korak za korakom, in tako zago­
tavl jata  najhitrejše obnavljanje 
in istočasno razvi janje vsega 
našega gospodarstva. 

Z naredbo Gospodarskega 
sveta so znižane cene kmetij­
skim strojem in kmetijskemu 
orodju za povprečno 30%. Nove 
cene ve l ja jo  za prodajo na drob-

Farma naprodaj 
Proda se  farma, obsegajoča 

90 akrov, 9 mil j  vzhodno od 
Dobro poslopje. Cena $8,500. 
Painesville. 10 akrov j e  jabolk. 
JOHN FOLIAT, 122 Chestnut 
St., Painesville, O. 

Ugodna prilika! 
Mizar želi dobiti stanovanje s 

4 ali 5 sobami. Nudi priliko, da 
bi pri hiši izvršil vsa popravila 
in tudi ista sam financiral. 
Vpraša j te  na 797 E. 156 St., te­
lefon MU 4794. 

A L I  HOČETE 
S T A L N O  DELO? 

FERRO ima največ je  število 
zaostalih naročil od svojih odje­
malcev v v s e j  svoj i  zgodovini. 

To pomeni, da imamo službe za 
D O B R E  M O Ž E ,  
ki  hočejo stalno delo po 

DOBRI PLAČI. 

Vas  bomo naučili, da lahko 
hitro producirate. 

5-(lnevni tednik 

VISOKA PLAČA OD URE 
DOBRE DELOVNE RAZMERE 

Uposljevalni urad j e  odprt o( 
ponedeljka do petka od 

8.30 zj .  do 4.30 zv. 

Vprašaj te  za Mr. Frank 

Ferro Machine and 
Foundry Co. 

3155 East 66th St. 

P O M O Č N I C E  Z A  
URADNIŠKI 

L U N Č  R O O M  

Delajte v čistem, prijetnem 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščine. 

Samo čedne, snažne in vešče 
žene v starosti 20 do 35 let 

se na j  priglasijo. 

Plača $29 za 40 ur dela. 

Dobi se obede in uniforme. 

Zglasite se pri 

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O .  

Soba 901 

700 Prospect A v e .  

K O M I N O V A  L E K A R N A  
6430 ST. CLAIR AVENUE 

NASPROTI SLOV. NAR. DOMA 
naznanja, da bo  od sedaj naprej  odprta vsaki dan, 
izvzemši ob nedeljah, od 9. z jutra j  do 10.30 zvečer. 

Prva slovenska lekarna v Clevelandu. 
Zanesljiva i n  točna postrežba. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S žalostnim in potrtim srcem naznanjamo vsem 

sorodnikom, pr i ja te l jem in znancem, da j e  kruta 
smrt  iztrgala iz naše srede našega p r e l j  ub i j  enega in 
nikdar pozabljenega soproga in očeta 

FRANK OKORN 
ki  j e  po dolgi in mučni bolezni spreviden s svetimi 
zakramenti zatisnil svo je  trudne oči dne 19. avgu­
sta 1946 v starosti 68 let. Doma j e  bil iz Moravč. 

Po opravljeni zadušnici v cerkvi sv. Vida smo 
ga  položili k večnem počitku dne 21. avgusta na 
Calvary pokopališče. 

Globoko hvaležni se želimo zahvaliti Rev. Vic­
to r  Tomcu za molitev ob krs t i  pokojnega, ravno ta­
ko Rev. Francsi Baragi  za spremstvo iz Anton Gr-
dina in Sinovi pogrebne kapele v cerkev in na  po­
kopališče ter za opravl jene pogrebne obrede. 

Iskrena zahvala n a j  v e l j a  vsem, ki  so nam bili 
v tolažbo in pomoč v dneh naše žalosti. Ravno tako 
lepa hvala vsem, ki  ste  g a  prišli  pokropit, ko j e  
ležal na, mrtvaškem odru in ki  so se  udeležili svete 
maše in pogreba. 

Prisrčno zahvalo želimo izreči vsem, ki ste  v 
b lag  spomin pokojnemu okrasili krsto s krasnimi 
venci, ter  vsem, ki ste  darovali za svete maše, ki  se  
bodo brale za mir in pokoj blage duše, kakor tudi 
vsem, ki so dali svo je  avtomobile na razpolago pri 
pogrebu. 

Nadal je  n a j  spre jmejo  našo zahvalo člani dru­
štva sv. Antona št .  137 C. K. of Ohio, ki so nosili kr­
sto in g a  položili k zasluženem počitku. 

Ravno tako tudi lepa hvala vsem, ki so izrazili 
sožal je  s poslanimi pismi in kartami. 

Našo prisrčno zahvalo n a j  spre jme Anton Gr-
dina in Sinovi pogrebni zavod' za pri jazno postrežbo 
in za lepo urejen pogreb. 

Prel jubi  in nikdar pozabljeni soprog in oče, do­
končalo se j e  Tvoje  mučno zemeljsko t r p l j e n j e  in 
moral si nas zapustiti. V globoki žalosti nad Tvojo 
izgubo pošil jamo prošenje k Bogu, d a  Ti podeli več­
ni mir v zasluženem počitku v ameriški zemlji  in 
včena luč n a j  Ti sveti. 

Žalujoči ostal i :  

FRANCES OKORN, soproga; 
FRANCES DEHLER in MARY CERNY, hčeri; 

GABRIEL, JOHN in FRANK, sinovi; 
CHARLE8 in LOUIS, zeta;  

JEANNETTE in EMILY, sinahi; 
DANIEL, vnuk. 

V Milwaukee, Wis., zapušča žalujočo sestro  I 
ALBINA DOLENZ. 

Cleveland, O. 20. septembra 1946. 

C O N S T R U C T I O N  L O A N S  

S T R A I G H T  BANK L O A N S  

F H A  L O A N S  

0 I L O A N S  

• 

PROMPT SERVICE 

L O W  INTEREST RATES 

M o n t h l y  R e d u c t i o n  L o a n s  

APPLY A T  

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 ST. CLAIR AVE. HENDERSON 5670 


